WO ERHALTE ICH WEITERE INFORMATIONEN
/U DEN TAGESSCHULEN?

Tagesschule Progymatte
Jungfraustrasse 6
3600 Thun

Telefon 033 225 50 10
ts.progymatte@thun.ch

Amt fiir Bildung und Sport
Hofstettenstrasse 14
Postfach 145

3602 Thun

Telefon 033 225 84 06
bildung@thun.ch

Leitung: Naomi Peronino www.thun.ch/tagesschulen

Deutsch Die Tagesschule fur die Schilerinnen und Schuler der
Oberstufe 6ffnet am Vormittag um 11:10 Uhr. Uber Mittag wird
ein warmes Essen angeboten. An den freien Nachmittagen sowie
nach der Schule kann die Tagesschule bis 18:35 Uhr besucht wer-
den. Qualifiziertes Personal betreut die Kinder, animiert sie zu ak-
tiver Freizeitgestaltung und hilft unterstiitzend bei der Erledigung
der Hausaufgaben. Der Besuch der Tagesschule ist freiwillig und
kostenpflichtig. Die Anmeldung ist fir ein Jahr verbindlich.

Franzésisch La «Tagesschule» pour les éléves de |'école secon-
daire ouvre le matin a 11 h 10. Un repas chaud est offert durant la
pause de midi. Aprés les classes ainsi que durant les aprés-midis
de libre, la «Tagesschule» peut étre fréquentée jusqu’a 18h35.
Un personnel qualifié s'occupe des enfants, les encourage a étre
actifs pendant leur temps libre et les aide a faire leurs devoirs.
La fréquentation de la «Tagesschule» se fait sur une base volon-
taire et est payante. L'inscription est obligatoire et valide pour
une année.

Italienisch La scuola a tempo pieno per le ragazze e i ragazzi
della scuola superiore, apre alle ore 11:10, del mattino. A pranzo
viene servito un pasto caldo. Nei pomeriggi liberi, dopo la scuola
atempo pieno, questa puo essere frequentata fino alle 18:35. Per-
sonale qualificato si prende cura delle ragazze e dei ragazzi, dan-
do la possibilita di strutturare meglio il tempo libero e assisterli
nello svolgimento dei compiti. La frequenza alla scuola a tempo
pieno é volontaria &€ a pagamento. La registrazione & vincolante
per un anno.

Englisch The «Tagesschule» for secondary school students opens
at 11:10 am. A warm meal is served at lunchtime. After class and
on free afternoons the «Tagesschule» can be visited until 6:35 pm.
Qualified employees will take care of the children, animate them
to actively organize their spare time and support them in doing
their homework. The attendance at the «Tagesschule» is voluntary
and submitted to costs. An application is binding for one year.

Albanisch Shkolla ditore pér nxénéset dhe nxénésit e shkollés fillore
té larté (Oberstufe) hapet paradite né ora 11:10. Gjaté mesdités
ofrohet njé ushqgim i ngrohté. Pasditeve té lira, si dhe pas shkollés,
shkolla ditore mund té ndiget deriné orén 18:35. Personel i kualifikuar
pérkujdeset pér fémijét, i nxit fémijét té veprojné pér organizimin e
kohés sé tyre té liré dhe i pérkrah né kryerjen e detyrave té shtépisé.
Ndjekja e shkollés ditore béhet vullnetarisht dhe éshté me pagesé.
Regjistrimi éshté i detyrueshém pér njé vit té ploté.

Bosnisch/Kroatisch/Serbisch Dnevna skola za ucenike visih rezre-
da, otvara se prijepodne u 11:10 sati. Za ru¢ak se nudi topli obrok.
Slobodnim popodnevnim ¢asovima kao i posle skole, dnevnu sko-
lu moze se pohadati do 18:35 sati. Kvalifikovano osoblje zbrinjava
decu, podstice ih da aktivno provode slobodno vreme i pomaze pri
izradu domacim zadacima. Pohadanje dnevne skole je dobrovoljno
i naplativo. Prijava je za godinu dana obavezna.

Portugiesisch A escola diurna para alunas e alunos do ensino
secundario abre pela manhéa as 11:10 horas. Durante o almoco é
servida uma refeicdo quente. Nas tardes livres e depois da escola,
a escola diurna pode ser frequentada até as 18:35 horas. Pessoas
qualificadas tomam conta das criangas e as incentivam a passarem
ativamente seu tempo livre e as ajudam apoiando com os traba-
Ilhos de casa. A frequentacao da escola diurna é voluntéria e esté
sujeita a uma taxa (custos). A inscricdo é obrigatdria por um ano.

Spanisch La «Tagesschule» (escuela diurna) para escolares del
nivel superior abre a las 11:10 de la manana. Al mediodia, se sirve
un almuerzo caliente. En las tardes libres y después de las clases,
se puede asistir a la escuela diurna hasta las 18:35. Personal califi-
cado se ocupa del cuidado de los nifos, animandolos con activi-
dades recreativas o apoyandolos con las tareas de la escuela. La
asistencia a la escuela de dia es voluntaria y de pago. La inscrip-
cién es vélida por un ano.
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Turkisch Lise 6grencileri icin ginduz okulu (Tagesschule) sabah
11:10 da agiliyor. Ogle yemeginde sicak bir yemek sunulmakta-
dir. Okulun olmadigi 6gleden sonralari ve okul saatinden sonra,
glndiz okulunal8:35'e kadar devam edilebilir. Burada nitelikli
personel cocuklarinizla ilgilenir, onlari bos zamanlarini aktif olarak
gecirmeye tesvik eder ve ev 6devlerini tamamlamalari igin destek
saglar. GUnduz okuluna gitmek gondllu ve tcretlidir. Kayit bir yil
icin baglayicidir.
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TAGESSCHULEN THUN
INFORMATION FUR ELTERN
VON SCHULERINNEN UND
SCHULERN DER OBERSTUFE

www.thun.ch/tagesschulen



WAS IST EINE
TAGESSCHULE?

In der Tagesschule werden die Schilerinnen und
Schiler wahrend ihrer unterrichtsfreien Zeit betreut.
Die Schilerinnen und Schiler besuchen den Schul-
unterricht weiterhin in ihren Stammklassen und kénnen
erganzend dazu Einheiten der Tagesschule nutzen.
Die Tagesschule gewahrleistet eine lickenlose Ganz-
tagesbetreuung. Das Angebot umfasst eine den indi-
viduellen Bedirfnissen der Schilerinnen und Schiler
angepasste Betreuung, mit Raum zur Erholung und
Aufgabenerledigung. Mittagessen und Zwischenver-
pflegung erfolgen geméss den Empfehlungen des
Qualitatslabels «Fourchette verte». Die Schilerinnen
und Schiler der Kunst- und Sportklassen (K&S) haben
die Moglichkeit, das auf ihre sportlichen Leistungen
ausgerichtete Essen mitzubringen.

Vormittagsbetreuung 11:10 - 12:05 Uhr

Mittagsbetreuung
12:55 -14:00 Uhr

12:05 -12:55 Uhr

Was bietet die Tagesschule?

Die Tagesschule fur Schilerinnen und Schiler der
Oberstufe ist wahrend der Schulwochen téglich von
Montag bis Freitag von 11:10 Uhr bis 18:35 Uhr geoff-
net. Taglich werden Betreuungseinheiten angeboten,
die modular gebucht werden kénnen.

Ferieninsel

Schilerinnen und Schiler verbringen wéhrend aus-
gewahlter Schulferienwochen Tagesferien von 08:00 -
18:00 Uhr auf dem Robinsonspielplatz. Ausgebildetes
Personal bietet taglich ein buntes Programm an.

Néhere Informationen:
www.thun.ch/ferieninsel oder Telefon 079 423 73 06.

Individuelle Betreuung, Aufgabenbetreuung

Gemeinsames Mittagessen

14:00 -15:00 Uhr

15:00 - 15:50 Uhr

Nachmittagsbetreuung

15:50 -16:50 Uhr

Individuelle Betreuung, Aufgabenbetreuung

16:50 -17:50 Uhr

17:50 -18:35 Uhr

WO BEFINDET SICH
DIE TAGESSCHULE?

Die Stadt Thun bietet fur die Schilerinnen und Schiler
der Oberstufe eine zentrale Tagesschule an. Dieses An-
gebot wird mit dem Tagesstrukturangebot der Kunst-
und Sportklassen kombiniert.

Tagesschule
Progymatte

Standort
Im Sousol, Jungfraustrasse 6,
3600 Thun (gelbes Gebaude)

Angegliederte Schulen
Oberstufenschulen Buchholz, Langgasse,
Progymatte und Strattligen

WIE MELDE ICH
MEIN KIND FUR DIE
TAGESSCHULE AN?

Die Anmeldung erfolgt
durch das kantonale Por-
tal kiBon und ist fir ein

WER KANN DIE Jahr verbindlich.

TAGESSCHULE
BESUCHEN?

Der Besuch der Tages-
schule Progymatte steht
allen Thuner Schilerinnen
und Schilern der Ober-
stufe und K&S Schilerin-
nen und Schilern offen.

WER BETREUT
DIE KINDER IN DER TAGESSCHULE?

Ein Tagesschulleiter mit padagogischer
Ausbildung fihrt die Tagesschule. Unter-
stutzt wird er durch weitere qualifizierte
Betreuungspersonen.



